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Smart RGBW LED Driver
(ARC-200)

BEZPRZEWODOWY STEROWNIK OSWIETLENIA RGBW
SKROCONA INSTRUKCJA INSTALACJI

WIRELESS RGBW LED LIGHTING CONTROLLER
QUICK INSTALLATION GUIDE

DRAHTLOSE RGBW LED BELEUCHTUNGSSTEUERUNG
KURZE INSTALLATIONSANLEITUNG

BECMPOBOAHON KOHTPOJJIEP OCBELLEHWUA RGBW
KPATKOE PYKOBOACTBO MO YCTAHOBKE

BE3[POTOBWM KOHTPOJIEP OCBITJIEHHA RGBW
CKOPOYEHE KEPIBHULITBO 3 BCTAHOBNEHHA

CONTROLLER WIRELESS PER LED RGBW

GUIDA RAPIDA ALL’INSTALLAZIONE

SMART 4-KANAALS RGBW LED DRIVER
QUICK START INSTALLATIEHANDLEIDING

BEZDRATOVY KONTROLER OSVETLENI RGBW LED
RYCHLY INSTALACNi MANUAL

BEZDROTOVY OVLADAC OSVETLENIA RGBW
SKRATENA INSTALACNA PRIRUCKA

CONTROLEUR D’ECLAIRAGE SANS FIL RGBW
NOTICE ABREGEE D’INSTALLATION

CONTROLADOR INALAMBRICO DE ILUMINACION RGBW
GUIA RAPIDA DE INSTALACION

VEZETEK NELKULI RGBW LED VILAGITASVEZERLO

GYORSTELEPITESI UTMUTATO

BE3)XMYEH RGBW LED CBETIIMHEH KOHTPOJIEP
PBbKOBOACTBO 3A BbP3A MHCTANALMUA

BEZICNI RGBW LED KONTROLER OSVETLJENJA
VODIC ZA BRZU INSTALACIJU

Po zakonczeniu eksploatacji urzagdzenia, nie wolno go wy-
rzucaé¢ razem z innymi odpadami z gospodarstwa domo-
wego. Zuzyty sprzet elektroniczny nalezy przekaza¢ do
wyznaczonego punktu zbiorki. Informacje o najblizszym
punkcie zbiorki mozna uzyska¢ u wtadz lokalnych. Odpo-
wiednia utylizacja urzadzenia pozwala chroni¢ $rodowisko
i zasoby naturalne. Nieprawidtowa utylizacja urzadzenia
zagrozona jest karami.

When no longer in use, this device may not be discarded with household waste.
Electronic equipment should be delivered to a specialized waste collection center.
Forinformation on the nearest waste collection center, please contact your local authorities.
Help to protect the environment and natural resources by sustainable recycling of this device.
Improper disposal of electronic waste is subject to fines.
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Zeskanuj kod QR, aby przejs¢
na nasza strone internetowga i pobraé¢
petng instrukcje kontrolera systemu BE WAVE. E

0 Przed przystapieniem do montazu nalezy zapoznac sie z peing instrukcja

kontrolera systemu BE WAVE.

Wprowadzanie w urzadzeniu jakichkolwiek modyfikacji, ktore nie sg
autoryzowane przez producenta, lub dokonywanie samodzielnych napraw
skutkuje utrata uprawnien wynikajacych z gwarancji.

Wszystkie pofaczenia elektryczne nalezy wykonywaé przy wylaczonym
zasilaniu.

Do zasilania sterownika uzyj zasilacza 12...48 V DC z ograniczeniem
pradowym do 16 A.

Nie wyjmuj sterownika z obudowy. Zamontowanie sterownika bez obudowy
lub z uszkodzong obudowa stwarza niebezpieczenstwo porazenia pradem
oraz grozi uszkodzeniem urzadzenia.

Nie wolno uzywac sterownika do sterowania o$wietleniem zasilanym pradem
zmiennym, poniewaz grozi to uszkodzeniem sterownika i podiagczonego
oswietlenia.

Wskazowki instalacyjne

Sterownik powinien by¢ instalowany w pomieszczeniach zamknigtych

o normalnej wilgotnosci powietrza.

Wybierajgc miejsce montazu nalezy uwzgledni¢ zasieg komunikacji radiowej.
Grube mury, metalowe $cianki itp. zmniejszajg zasigg sygnatu radiowego.
Zainstaluj sterownik w puszce elektroinstalacyjnej (puszce gtebokiej

o minimalnej $rednicy 60 mm lub puszce z kieszenig).

Do taczenia przewodoéw uzyj ztgczek elektrycznych (kostek ze ztgczem
Srubowym, ztgczek z zaciskiem ruchomym itp.).

Pobor pradu przez o$wietlenie podtaczone do jednego wyjscia sterownika
nie moze przekraczac 4 A.

Do wej$¢ sterownika mozesz podtgczy¢ przycisk dzwonkowy lub przetgcznik.

Montaz

1. Otworz puszke elektroinstalacyjna, w ktdrej ma zosta¢ zamontowany sterownik.

2. Wykonaj wszystkie potgczenia elektryczne (patrz petna instrukcja kontrolera
systemu BE WAVE).

3. Umiesc¢ sterownik w puszce. Przewody elektryczne powinny znalezé sie
za obudowg sterownika.

4. Wigcz zasilanie sterownika.

5. Uruchom aplikacje Be Wave i dodaj sterownik do systemu. Kiedy wyswietione
zostanie polecenie wigczenia urzgdzenia, nacisnij przycisk na obudowie
oznaczony symbolem +.

6. Zamknij puszke.

SATEL sp. z 0.0. niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego
ARC-200 jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Pelny tekst deklaraciji

zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:

www.satel.pl/ice

OTckaHupyinTe QR-koa, 4TOObLI NepenTun

Ha Hall CalT U cKayaTb MoriHoe

ﬁ [lo Hayana ycTaHOBKM HEOGXOAMMO O3HAKOMUTLCS C MOMNHBLIM PYKOBOACTBOM

yMHoro xa6a BE WAVE.

3anpeljaeTci BHOCUTbL B KOHCTPYKLMIO YCTPOMCTBa Kakue-nn6o
HeaBTOPU30BaHHbIE NPOM3BOAUTENEM U3MEHEHUSI U CAMOCTOATENbHO
NPOU3BOAUTL €r0 PEMOHT, TaK KaK 3T0 OAHO3HA4HO C NoTepei rapaHTUHBLIX
npas.

Bce anekTpocoeAMHeHUs AOMKHbI NPOU3BOANTLCS TOMNBKO NPY OTKITHOYEHHOM
3MNEKTPONUTAHUN.

[ns nuTaHus KOHTponnepa ucnonb3ynTe 6nok nutaHua 12...48 B DC
C orpaHnyeHuem no Toky Ao 16 A.

He pocraBaiite KoHTponnep U3 kopnyca. YcTaHoOBKa KOHTpornnepa 6e3
Kopnyca Unu B NOBPeXAeHHOM KOPMyce CO3AaeT PUCK yapa TOKOM, a Takke
rpo3unT NOBpPEXAEHNEM YCTPOICTBA.

3anpeLyaeTcsi UCMONbL30BaTh KOHTPOMNIEP ANs yNpaBneHusi OCBeLLeHNEM,
NUTaHMe KOTOPOro OCYLUECTBSIETCS OT NepPeMEHHOro TOKa, MOCKOMNbKY
3TO MOXET NPUBECTU K MOBPEXAEHNIO KOHTPOMepa 1 NoAKIYEHHOro
K HeMy OCBelLLeHMs.

Yka3aHusa no ycTaHOBKe

KoHTponnep AOmKeH ycTaHaBNMBaTLCS B 3aKPbIThIX NOMELLEHUSIX

C HOpPMarnbHO BNaXHOCTLIO BO3ayXa.

IMpu BbIGOPE MECTa YCTAHOBKM CreayeT y4nTbiBaTh 30HY NOKPLITUS PaaNoCBS3N.
ToncTble CTeHbl, METANMMYECKI e NEPETOPOAKM U T. M. yMEHbLUAKOT 30HY
NOKPbITUS PafMOCBA3N.

YCTaHOBWTE KOHTPOMMNEP B 3MEKTPOMOHTaXHYI0 KOPOBKY (rmyBokyio kopobky
[MaMeTpPOM MUHUMYM 60 MM MK ABOVHYO KOPOBKY).

[ins coeanHeHVst NPOBOAOB MCMOMNb3YITE COEANHNTENbHBIE KNEMMbI (KONOAKM
C BUHTOBbIM 32XKVMOM, KNEMMbI C NOABWKHbBIM 3KUMOM U T. M.).

MoTpebrieHne Toka UCTOHHUKOM OCBELLIEHMS], NOAKITFOYEHHBIM K OAHOMY BbIXOZY
KOHTpOInepa, He MOXeET npeBbllaTth 4 A.

K BXopam KOHTpornepa MOXHO MOAKITO4NTL 3BOHKOBYIO KHOMKY M
nepekrnioyarerb.

YcraHoBka

1. OTKpoiiTe 3MEKTPOMOHTaXHYIO KOPOBKY, B KOTOPYHO YCTaHABNMBAETCS KOHTPOMMEP.

2. Bbinonnute sce SreKTpocoeaHEHUs (CM. MOITHOE PYKOBOACTBO
yMHoro xaba BE WAVE).

3. YcraHoBwTe KOHTpOINEp B KOPOBKY. ArekTpuieckue NpoBoaa AOMKHbLI HAXOAUTLCS
3a KOpMycOM KOHTpornnepa.

4. BknounTe NUTaHWE KOHTpOMnepa.

5. Banyctute npunoxenue Be Wave v jo6aBbTe koHTponnep B cuctemy. Koraa
oT0GpasuTCs Npockta BKIOYMTL YCTPOCTBO, HAaXMUTE KHOMKY Ha Kopnyce,
0603Ha4YEHHYIO CMBOIIOM +.

6. 3akpoiiTe ANEeKTPOMOHTaXHYH KOPOBKY.

HacTosiwum komnanus SATEL sp. z 0.0. 3aABNsET, YTO TUN

papuoyctporictBa ARC-200 cootBeTcTBYeT [lvpekTBe CoBeta EBponbi
2014/53/EU. MonHbIv TeKcT aeknapauum o cootBeTcTBUM EC HaxoauTcs

Ha cauTe: www.satel.pl/ce

Scan the QR code to go to our website and

download the full manual of the BE WAVE
system controller.

0 Prior to installation, please read carefully the full manual of the BE WAVE

system controller.

Changes, modifications or repairs not authorized by the manufacturer shall
void your rights under the warranty.

Disconnect power before making any electrical connections.

To power the controller, use a 12...48 VDC power supply with current
limitation up to 16 A.

Do not remove the controller from the enclosure. Installing the controller
without enclosure or with a damaged enclosure poses a risk of electric
shock and may damage the device.

Do not use the controller to control the lighting powered by AC because this
may damage the controller and the connected lighting device.

Tips for installation

The controller should be installed indoors, in spaces with normal air humidity.
When selecting a place of installation, consider the radio communication range.
Thick walls, metal partitions, etc. reduce the range of the radio signal.

Install the controller in an electrical junction box (a deep junction box with

a diameter of at least 60 mm).

To connect the wires, use screw terminal blocks, splicing connectors, etc.

The current consumption by the lighting fixture connected to one controller output
cannot exceed 4 A.

You can connect a push-button or a switch to the controller inputs.

Mounting

1. Open the electrical junction box in which the controller is to be installed.

2. Make all the electrical connections (see the full manual of the BE WAVE system
controller).

3. Place the controller in the junction box. Make sure the electrical wires are behind
the controller enclosure.

4. Power up the controller.

5. Start the Be Wave app and add the controller to the system. When a request
to turn on the device will be displayed, press the button marked with the + symbol
on the enclosure.

6. Close the junction box.
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BipckaHyinTte QR-koa, W06 nepelTy Ha Haw

Hereby, SATEL sp. z o.0. declares that the radio equipment
type ARC-200 is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available
at the following internet address: www.satel.pl/ce

CaWT i 3aBaHTaXXUTU NOBHE KePiBHULTBO
po3ymHoro xa6a BE WAVE. E

0 Lo noyaTKky BCTAHOBMEHHS Chif 03HANOMUTUCH 3 MOBHUM KEPiBHULITBOM

Bkas3iBKM Ans BCTAHOBJIEHHA

po3ymHoro xa6a BE WAVE.

3a00POHAETLCA BHOCUTY B KOHCTPYKLIiFO NPUCTPOHO ByAb-siki HeaBTOpM30BaHi
BUPOGHMKOM 3MiHU i CaMOCTiIiHO 3AiMCHIOBaTU MOr0 PEMOHT, TaK SiK Lie
OAHO3HAYHO 3 BTPATOIO FapaHTIiHUX NpaB.

Bci enexkTpo3’eqHaHHA BUKOHYHOTBLCA NULLE NPY BiAKIIOYEHOMY XUBEHHI.
[Ins XMBNEHHs KOHTPoNepa BUKOPUCTOBYIATe GrokK xuBneHHs 12...48 B DC
3 0OMexeHHsIM 3a cTpymom 7o 16 A.

He picTaBaiiTe koHTponep 3 kopnycy. BctaHoBneHHs kKoHTponepa 6e3
Kopnycy a6o 3 NoLKOAKEHMM KOPMNYCOM CTBOPHOE PU3UK YAApYy CTPYMOM
Ta NorpoXxye NOLKOAKEHHAM NPUCTPOIO.

3a60opoHAETLCA BUKOPUCTOBYBATH KOHTPOMEP AN PErymnioBaHHSA OCBITNEHHS,
XVUBIEHHS IKOTO 3A4INCHIOETLCA Bifi NEPeMiHHOro CTPyMy, OCKiNbKU Lie
MOXe NPU3BECTM [0 NOLUKOKEHHSI KOHTporepa Ta Mif’eAHaHoOro Axepena
OCBITNEHHS.

KoHTponep BCTAHOBIMIOETLCS B 3aKPUTUX NMPUMILLEHHSX 3 HOPMAsbHO0
BOIOFiCTIO MOBITPSI.

Obupatoun MicLe BCTaHOBEHHS, Cif 3BaxaTh Ha AanbHiCTb pagio3s’siaky.
ToBCTi CTiHW, MeTaneBi CTiHKM 11 T. iH. 3MEHLUYI0Tb JanbHICTb Pafio3B’s3ky.
BcTaHOoBITb KOHTPONEP B ENEKTPOMOHTaXHY KOPOOKy (rnnboky kopobky
niametpom MiHiMym 60 MM abo KOpoBKy 3 «KULLEHEHY.)

[insa 3'egHaHHs NPOBOAIB BUKOPUCTOBYIATE 3'€AHYBAsbHI KNnemu (Konoaku

3 IBUHTOBUM 3aTUCKOM, KIMEMU 3 PyXOMWUM 3aTUCKOM i T. iH.).

CroXu1BaHHS CTPYMY [IKEPENoM OCBITNIEHHS, MiA’€AHAHUM A0 OAHOTO BUXOAY
KOHTpoOnepa, He Moxe nepesuLLmTn 4 A.

[lo BXoaiB KOHTponepa MoXHa nif'eaHaTV A3BIHKOBY KHOMKY abo nepemukay.

BcraHOBnNEeHHA

1. BigkpwiiTe enekTpoMOHTaXHY KOPOOKY, B siky Gyae BCTAHOBIEHO KOHTPOIEP.

2. [poBepdiTb BCi €NeKTPO3'eaHaHHs (AUB. NOBHE KEPIBHULTBO
poaymHoro xaba BE WAVE).

3. BcTaHoBITb KOHTPONEp B EMEKTPOMOHTaXHY KOpoOKy. EnexkTpuyHi nposoan
NOBWHHI 3HAXOAMTICS 3a KOPMYCOM KOHTpOrepa.

4. YBIMKHITb XXUBMNEHHS KOHTpONepa.

5. BanycTiTb 3acTocyHok Be Wave Ta fopaiite koHTponep 4o cuctemu. Konm
Bijo6pa3nTLCA NPOXaHHs BBIMKHYTU NPUCTPIlA, HATUCHITb KHOMKY Ha Kopryci,
03HayeHy CYIMBOJIOM +.

6. 3akpuitTe enekTPOMOHTaXHY KOpPOBKY.

®ipma SATEL sp. z 0.0. 3asBn15i€, W0 paaionpucTpiii ARC-200
Bianosigae OupekTui 2014/53/EU. MoBHWMIA TeKcT Aeknapauii
Npo BiANOBIAHICTb 3HAXOAWUTLCA HA CaNTi:
www.satel.pl/ice

Scannen Sie den QR-Code, um auf unsere Website

zu gelangen und die volistandige Anleitung
des BE WAVE Controllers herunterzuladen.

A Bevor Sie zur Montage des Gerates libergehen, lesen Sie bitte sorgfltig

die volistandige Anleitung des BE WAVE Controllers. .

Eingriffe in die Konstruktion, eigenméachtige Reparaturen oder Anderungen,
die vom Hersteller nicht erlaubt sind, lassen die Garantie entfallen.

Alle elektrischen Anschliisse sind bei abgeschalteter Stromversorgung
auszufiihren.

Zur Versorgung der Steuerung verwenden Sie ein 12...48 V DC Netzteil mit
einer Strombegrenzung bis 16 A.

Entfernen Sie die Steuerung nicht aus dem Gehause. Die Montage
der Steuerung ohne Gehause oder mit beschadigtem Gehause kann zum
Stromschlag und zur Beschadigung des Gerates fiihren.

Verwenden Sie die Steuerung nicht zum Steuern von mit Wechselstrom
gespeisten Beleuchtungen, da dadurch die Steuerung und
das angeschlossene Beleuchtungsgerat beschadigt werden kénnten.

Hinweise zur Installation

Die Steuerung sollte in geschlossenen Raumen mit normaler Luftfeuchtigkeit
installiert werden.

Bei der Wahl des Montageortes ist die Reichweite der Funkkommunikation
zu beriicksichtigen.

Dicke Mauern, Metallwénde usw. verringern die Reichweite des Funksignals.
Installieren Sie die Steuerung in einer Installationsdose (einer tiefen
Hohlwanddose mit einem Mindestdurchmesser von 60 mm oder
Hohlwanddose mit seitlichem Anschlussraum).

Zum Verbinden der Leitungen verwenden Sie Schraubklemmen,
Spleilverbinder u. a.

Die Stromaufnahme durch die an einen (1) Ausgang der Steuerung
angeschlossene Beleuchtung darf 4 A nicht tiberschreiten.

An die Eingange der Steuerung konnen Sie einen Wipptaster oder Schalter
anschlieRen.

Montage

1. Offnen Sie die Installationsdose, in der die Steuerung montiert werden soll.

2. Stellen Sie alle elektrischen Verbindungen her (siehe vollstandige Anleitung
des BE WAVE Controllers).

3. Platzieren Sie die Steuerung in der Dose. Die elektrischen Leitungen sollen sich
hinter dem Gehause der Steuerung befinden.

4. Schalten Sie die Stromversorgung der Steuerung ein.

5. Starten Sie die Be Wave App und fiigen Sie die Steuerung dem System hinzu.
Wenn der Befehl zum Einschalten des Gerétes eingeblendet wird, driicken Sie
die mit dem Symbol + gekennzeichnete Taste am Gehéause.

6. SchlieRen Sie die Dose.

Hiermit erkléart SATEL sp. z 0.0., dass der Funkanlagentyp ARC-200
der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text

der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse

IT

al sito web e scaricare il manuale completo

verfiigbar: www.satel.plice

Scansiona il QR code per accedere

del controller del sistema BE WAVE. E

0 Prima dellinstallazione, si prega di leggere attentamente il manuale completo

del controller del sistema BE WAVE.

Cambiamenti, modifiche o riparazioni non autorizzate dal fabbricante
potrebbero annullare il Vostro diritto alla garanzia.

Disconnettere I'alimentazione prima di effettuare i collegamenti elettrici.
Per alimentare il controller, utilizzare un alimentatore da 12...48 V DC
con una limitazione di corrente fino a 16 A.

Non estrarre il dispositivo dall’involucro. L'installazione del dispositivo
senza involucro o con un involucro danneggiato comporta il rischio
di shock elettrico e puo danneggiare il dispositivo.

Il controller non deve essere utilizzato per controllare luci alimentate
a corrente alternata, per evitare di danneggiare il dispositivo e i LED collegati.

Consigli di installazione

Il controller deve essere installato in un locale chiuso con normali valori

di umidita.

Scegliendo la posizione d'installazione prendere in considerazione la portata
radio nel sistema.

Mura spesse, pareti in metallo, ecc. possono ridurre la portata del segnale
radio.

Installare il controller in una scatola di derivazione elettrica (es. una scatola
da incasso a 3 moduli, o circolare con un diametro minimo 60 mm).

Per collegare i fili, utilizzare connettori elettrici (morsettiere a vite, connettori
a giunzione, ecc.).

L'assorbimento di corrente dal carico collegato a un’uscita del controller

non deve superare i 4 A.

E possibile collegare agli ingressi del controller un pulsante o un interruttore.

Installazione

1. Aprire la scatola di derivazione in cui viene montato il dispositivo.

2. Eseguire tutti i collegamenti elettrici (vedere il manuale completo del ricevitore
del sistema BE WAVE).

3. Inserire il controller nella scatola di derivazione. | cavi elettrici devono trovarsi dietro
linvolucro.

4. Alimentare il controller.

5. Awviare l'applicazione Be Wave e aggiungere il dispositivo al sistema. Quando
viene indicato di accendere il dispositivo, premere il pulsante contrassegnato
dal simbolo + sull'involucro.

6. Chiudere la scatola.

Il fabbricante, SATEL sp. z o.0. dichiara che I'apparecchiatura radio

modello ARC-200 e conforme alla direttiva 2014/53/EU. Il testo completo

d

ella dichiarazione di conformita UE é disponibile al seguente indirizzo
Internet: www.satel.pl/ce
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Scan de QR-code om naar onze website
te gaan en de volledige handleiding van

Naskenovanim QR kédu prejdete na nase
webové stranky a stahnete si uplny manual

Scannez le code QR pour accéder a notre
site et télécharger la notice compléte

Po naskenovani QR kédu nastane prechod na nasu
internetovu stranku, z ktorej bude mozné stiahnut’

de BE WAVE systeemcontroller te downloaden. E

0 Lees voor installatie aandachtig de volledige handleiding van de BE WAVE

systeemcontroller.

Wijzigingen, modificaties of reparaties welke uitgevoerd worden door een
niet geautoriseerd persoon door de fabrikant, zal het recht op garantie
doen vervallen.

Koppel altijd de voeding los voordat u enige elektrische aansluitingen maakt.
Gebruik voor de voeding van de controller een 12...48 VDC voeding met een
stroombegrenzing tot 16 A.

Verwijder de controller niet uit de behuizing. Het installeren van de controller
zonder behuizing of met een beschadigde behuizing vormt een risico
op elektrische schokken en kan de module beschadigen.

Gebruik de controller niet om verlichting te bedienen die op wisselstroom
werkt omdat dit de controller en het aangesloten verlichtingsapparaat kan
beschadigen.

Tips voor installatie

De controller dient binnen geinstalleerd te worden, in ruimtes met een normale
luchtvochtigheid.

Houd bij het kiezen van een installatieplaats rekening met het bereik

van de radiocommunicatie.

Onthoud dat dikke muren, metalen scheidingswanden, etc. het draadloze
signaal zullen reduceren.

Installeer de controller in een elektrische aansluitdoos (een diepe aansluitdoos
met een diameter van minstens 60 mm).

ke kontroléru systému BE WAVE. E

0 Pred montazi si peclivé prectéte cely manual ke kontroléru systému BE WAVE.

Tipy pro montaz

Zmény, upravy nebo opravy neschvalené vyrobcem vedou ke ztraté vasich
prav vyplyvajicich ze zaruky.

Pred provadénim jakychkoli elektrickych pfipojeni odpojte napajeni.

K napajeni kontroléru pouzijte napajeci zdroj 12...48 VDC s omezenim
proudu do 16 A.

Nevyjimejte kontrolér z krytu. Montaz kontroléru bez krytu nebo s poSkozenym
krytem predstavuje riziko Grazu elektrickym proudem a muze dojit
k poskozeni zafizeni.

Nepouzivejte kontrolér k oviadani osvétleni napajeného stridavym proudem,
protoze by mohlo dojit k posSkozeni kontroléru a pfipojeného osvétlovaciho
zafizeni.

Kontrolér by mél byt namontovan v interiéru, v prostorach s normaini vihkosti
vzduchu.

Pfi vybéru mista montaze zohlednéte dosah radiové komunikace.

Silné zdi, kovové pficky apod. snizuji dosah radiového signalu.

Modul namontuijte do elektrické propojovaci krabice (hluboka propojovaci
krabice o pruméru alespof 60 mm).

K pfipojeni vodi¢t pouZzijte Sroubové svorkovnice, spojovaci konektory apod.
Proudovy odbér svitidla pfipojeného k jednomu vystupu kontroléru nesmi
prekrocit 4 A.

Ke vstuptim modulu mizete pfipojit tlacitko nebo spinad.

uplnt prirucku kontroléra systému BE WAVE. E

0 Pred montazou sa oboznamte s Uplnou priru¢kou kontroléra systému

BE WAVE.

Vykonavanie akychkol'vek zmien, ktoré nie su autorizované vyrobcom, alebo
vykonavanie oprav znamena stratu zaruky na zariadenie.

Vsetky elektrické prepojenia treba vykonavat’ pri vypnutom napajani.

Na napéjanie ovladaca treba pouzit’ zdroj 12...48 V DC s pridovym obme-
dzenim do 16 A.

Ovladaé sa nesmie vyberat' z krytu. Namontovanie ovladaca bez krytu,
alebo s poskodenym krytom, vytvara nebezpecenstvo urazu pridom
a poskodenia zariadenia.

Je zakazané pouzivat’ ovladac na ovladanie osvetlenia napajaného striedavym
pradom, nakolko to méze sposobit’ poSkodenie oviadaca a pripojeného
osvetlenia.

Zasady instalacie

Ovlada¢ musi byt inStalovany v uzatvorenych miestnostiach, s normalnou
vlhkostou ovzdusia.

Pri vybere miesta montaze treba zohladnit dosah radiovej komunikacie.
Hrubé mury, kovové platne a podobne, zmensuju dosah radiového signalu.
Ovladag treba instalovat do inStalacnej krabicky (hlbokej, s minimalnym
priemerom 60 mm).

Na spajanie vodicov, treba pouZit elektrické spojky (svorkovnice, wago svorky
apod.).

Odber prudu osvetlenim pripojenym na ovlada¢ nesmie prekro€it 4 A.

du contréleur du systéme BE WAVE. E

0 Il estimportant de lire la notice compléte du contréleur du systéme BE WAVE

avant de procéder a I'installation.

Toute modification du dispositif et les réparations effectuées sans I’accord
préalable du fabricant donnent lieu a la perte des droits de garantie.
Avant d’effectuer tous raccordements électriques, mettez le systéme hors
tension.

Pour alimenter le contréleur, utilisez un bloc d’alimentation 12...48 V DC
avec une limitation de courant jusqu’a 16 A.

Ne retirez pas le contréleur de son boitier. L’installation du contréleur sans
boitier ou avec un boitier endommagé présente un risque d’électrocution
et peut endommager I'appareil.

N’utilisez pas le contréleur pour commander I’éclairage alimenté par
le courant alternatif car cela peut endommager le controleur et le dispositif
d’éclairage connecté.

Conseils d’installation

Le contréleur doit étre installé a I'intérieur, dans des locaux ol 'humidité de I'air

est normale.

Lors du choix du lieu d'installation, il convient de tenir compte de la portée

de la communication radio.

Les murs épais, les cloisons métalliques, etc. réduisent la portée du signal radio.
Installez le contréleur dans une boite électrique de dérivation (une boite

de dérivation profonde d’un diamétre d’au moins 60 mm ou une boite avec

poche).

*  Gebruik voor het aansluiten van de draden schroefklemmenblokken, Montaz +  Na vstupy ovladaca je mozné pripojit zvonéekové tlagidlo, alebo prepinag. *  Pour raccorder les fils, utilisez des borniers a vis, des connecteurs d'épissure,
lasdoppen, enz. ) o ) » ] 1. Oteviete elektrickou propojovaci krabici, do které ma byt kontrolér namontovan. Montaz etc. - . o anla 5 A

*  Het stroomverbruik van de verlichtingsarmatuur die op één controlleruitgang D JER A e | N 1. Otvorit inStaladng krabick Ktore! ma by "  oviadat « Laconsommation de courant de 'appareil d’éclairage connecté au contréleur
is aangesloten, mag niet hoger zijn dan 4 A. 2, ZapQJte v8echna elektricka pfipojeni (viz Uplny manual kontroléru 2. ori |r1$va acnu raplclu, do _torgj ma bYt, narpon’ovvany ovi adaf:. ne peut pas dépasser 4 A.

« Je kunt een drukknop of schakelaar aansluiten op de ingangen van de syst’errju BE WAVE). . ) X e . o e . qunat vSetky elektrické prepojenia (pozri Gpind priruku kontroléra *  Vous pouvez raccorder un bouton-poussoir ou un interrupteur aux entrées
controller. 3. Umistéte modul do propojovaci krabice. Ujistéte se, Ze elektrické vodice jsou systému BE WAVE). du contraleur.

M za krytem modulu. 3. Ovlada¢ umiestnit do krabicky. Elektrické vodice sa musia nachadzat I llati

Montage 4. Zapnéte kontrolér. za krytom ovladaca. nstallation

1. Open de aansluitdoos waar de controller in geinstalleerd gaat worden. 5. Spustte aplikaci Be Wave a pfidejte modul do systému. Az se zobrazi vyzva 4. Zapnut napgjanie ovladaca. 1. Ouvrez la boite électrique de dérivation dans laquelle le contréleur sera installé.

2. Maak alle elektrische aansluitingen (zie de volledige handleiding van de BE WAVE k zapnuti zafizeni, stisknéte tlagitko oznadené symbolem + na krytu. 5. Spustit aplikaciu Be Wave a pridat ovladac do systému. Ked sa zobrazi prikaz 2. Effectuez toutes les connexions électriques (voir la notice compléte du contrdleur
systeemcontroller). 6. Zavfete propojovaci krabici. na zapnutie zariadenia, stlacit tlagidlo na kryte, oznacené symbolom +. du systeme BE WAVE).

3. Plaats de controller in de elektrische aansluitdoos. Zorg ervoor dat de elektrische 6. Zatvorit krabicku. 3. Placez le controleur dans la boite. Assurez-vous que les fils électriques se trouvent

draden achter de controller zitten.

Schakel de voeding van de controller in.

Start de BE WAVE-app en voeg de controller toe aan het systeem. Wanneer er een
verzoek wordt weergegeven om het apparaat in te schakelen, drukt u op de knop
met het +-symbool op de behuizing.

6. Sluit de aansluitdoos.

o~

Hierbij verklaart SATEL sp. z o0.0. dat de draadloze apparatuur
van het type ARC-200 voldoet aan Richtlijn 2014/53 / EU. De volledige tekst
van de EU conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende
internetadres: www.satel.pl/ce
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Antes de proceder al montaje hay que familiarizarse con el manual completo
A del controlador del sistema BE WAVE.
Cualquier modificacion o reparacion del dispositivo no autorizada por
el fabricante, o reparacion realizada por cuenta propia, supondra la anulacion
de los derechos resultantes de la garantia.
Todas las conexiones eléctricas deben realizarse con la alimentacién
desconectada.
Para la alimentacién del controlador usa la fuente de alimentacion
de 12...48 V DC con un limite de corriente de hasta 16 A.
No saques el controlador de su caja. El hecho de montar el controlador
sin la caja o con la caja dafada crea el riesgo de electrocucion y de averia
del dispositivo.
Esta prohibido usar el controlador para controlar la iluminacion alimentada
por la corrriente alterna porque puede danar tanto el controlador como
la iluminacién conectada.
Instrucciones de instalacion
*  El controlador debe instalarse en los espacios cerrados con humedad
del aire estandar.
« Eligiendo el lugar de montaje, hay que tener en cuenta la cobertura
de la comunicacion de radio.
* Los muros gruesos, las paredes de metal etc., reducen el alcance de la sefial
de radio.
« Instala el controlador en una caja de conexiones (en una caja eléctrica
profunda de 60 mm de didametro minimo o en una caja con bolsillo).
« Para conectar los cables usa conectores eléctricos (bloques con conexion
por tornillo, conectores con abrazadera movil etc.).
« Lailuminacion conectada con una Unica salida del controlador no puede
consumir mas que 4 A.
« Con las entradas del controlador puedes conectar un pulsador de timbre
o un interruptor.

Montaje

Timto, spolec¢nost SATEL s.r.o. deklaruje, Ze radiové zafizeni ARC-200
je ve shodé s pozadavky a spliuje dalsi prislusna opatieni podle smérnice
2014/53/EU. Prohlaseni o shodé Ize nalézt na adrese:
www.satel.pl/ice

HU

A QR-kéd beszkennelésével lIépjen

be a weboldalunkra, és téltse le a BE WAVE
rendszervezérlé teljes kézikonyvét.

Atelepités el6tt kérjlik, olvassa el figyelmesen a BE WAVE rendszervezérlé

A teljes kézikonyvét.

A gyarto altal nem engedélyezett valtoztatasok, modositasok vagy javitasok

érvénytelenitik az On garancialis jogait.

Barmilyen elektromos csatlakoztatas el6tt aramtalanitsa az eszkozt.

Avezérl6 taplalasahoz hasznaljon 12...48 VDC tapegységet, legfeljebb 16 A

aramkorlatozassal.

Ne vegye ki a vezérl6t a hazbol. A vezérlé burkolat nélkiili vagy sériilt

burkolattal torténé beszerelése aramiités veszélyével jar, és karosithatja

az eszkozt.

Ne hasznalja a vezérl6t valtoaramrol taplalt vilagitas vezérlésére, mert ez

karosithatja a vezérl6t és a csatlakoztatott vilagitoeszkozt.

Tippek a telepitéshez

*  Avezérl6t beltérben, normal paratartalmu helyiségben kell felszerelni.

« Atelepitési hely kivalasztasakor vegye figyelembe a radiés kommunikacios
hatétavolsagot.

« Avastag falak, fém valaszfalak stb. csokkentik a radidjel hatdtavolsagat.

«  Szerelje be a vezérlét egy elektromos kdtédobozba (legaldbb 60 mm atmérdj,
mély kétédoboz).

*  Avezetékek csatlakoztatasahoz hasznaljon sorkapcsokat, gyorscsatlakozékat
stb.

* Az egy vezérlé kimenetére csatlakoztatott lampatest aramfelvétele nem
haladhatja meg a 4 A-t.

*  Avezérlé bemeneteire nyomégombot vagy kapcsolét csatlakoztathat.

Szerelés

1. Nyissa ki a vezérl6 beépitésére kivalasztott elektromos kotddobozt.

2. Készitse el az dsszes elektromos csatlakozast (lasd a BE WAVE rendszervezérld
teljes kézikdnyvét).

3. Helyezze a vezérl6t a kdtédobozba. Gy6z6djon meg rdla, hogy az elektromos

vezetékek a vezérld burkolata mogétt legyenek.

Kapcsolja be a vezérlét.

o &

SATEL sp. z 0.0. deklaruje, Ze typ radiového zariadenia ARC-200

je zhodny s poziadavkami nariadenia 2014/53/EU. Uplny text vyhlasenia

o zhode je dostupny na adrese:
www.satel.pl/ice

BG

CkaHupaiite QR Koaa, 3a Aa oTuaeTe Ha Halwus
ye6caiT u Aa M3TernuTe NBHLAHOTO PHLKOBOACTBO

ﬁ Mpeau MoHTaX, Mons, NpoyeTeTe BHUMATENHO MbIHOTO PLKOBOACTBO

Ha cucTeMHus KoHTponep BE WAVE.

MpomeHn, moaudUKaLMM UMM PEMOHTU, KOUTO He ca paspeLueHu
OT NPOM3BOAUTENS, aHYNUPAT NpaBaTa BU MO rapaHuusTa.

W3kntoyeTe 3axpaHBaHeTo, Npeav Aa npaBuTe KaKBUTO U [ia @ eNIeKTPUYeCcKM
BPb3KM.

3a 3axpaHBaHe Ha KOHTpornepa usnonssaunte 12...48 VDC 3axpaHBaHe
C orpaHuyeHune Ha Toka o 16 A.

He usBaxpganTte koHTponepa ot kopnyca. MHcTanupaHeTo Ha KOHTponepa
6e3 Koprnyc Unu ¢ noBpefeH Kopnyc Kpue PUCK OT TOKOB yAap M MoXe Aa
NoBpeau YyCTPOCTBOTO.

He n3nonagaiite kKOHTponepa 3a ynpaBrneH1e Ha OCBETNIEHNETO, 3aXpaHBaHO
oT AC, 3alioTo ToBa MOXe Aa NoBpeAu KOHTporiepa U CBbP3aHoTO
OCBETUTENHO YCTPOMICTBO.

CbBEeTU 3a MOHTaX

KoHTponepbT TpsibBa a ce MOHTMPA Ha 3aKpUTO, B MOMELLEHUs C HopMasHa
BMaXHOCT Ha Bb3ayxa.

Korato usupare MSCTO 3a UHCTanMpaxe, B3emeTe npeasua obxeara Ha
pagMoKOMyHMKaLMsTa.

[e6enu cTeHun, MeTanHu nperpagm 1 ap. Hamansear obxeaTa Ha

papvocurHana.
WHcTanupaiiTe KoHTponepa B enekTpuyecka CbeauHuTenHa KyTus (abpnboka
CbeAVHUTENHA KyTusi C AnameTbp Hail-Manko 60 mm).

3a fja CBbpXXeTe NPOBOAHNLMTE, U3NON3BaNTe BUHTOBU KNEMU, CbeANHUTENN
3a CBbp3BaHe 1 ap.

KoHcymaumsaTa Ha TOK OT OCBETUTENHOTO TANO, CBbP3aHO KbM eunH N3Xoa
Ha KOHTponepa, He MoXe Aa HazBuLuasa 4 A.

MoxeTe aa cBbpxeTe 6yTOH UK NpeBKNoYBaTEN KbM BXOAOBETE

Ha KOHTpornepa.

MoHnTax

1.

OTBOpETE enekTpuieckaTa CbeayH1TENHa KyTusi, B KOSITO TpsioBa Aa Ce MOHTUpa
KOHTpOMEPHT.

a 'extérieur du boitier du controleur.

Remettez le contréleur sous tension.

Activez I'application Be Wave et ajoutez le contréleur au systéme. Appuyez
sur le bouton marqué du symbole + sur le boitier, lorsqu’'une demande

de mise en marche de I'appareil s'affiche.

6. Refermez la boite de dérivation.

o~

La société, SATEL sp. z 0.0., déclare que I'équipement radio
de type ARC-200 est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte complet
de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse internet
suivante : ww.satel.pl/ice
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Skenirajte QR kod da biste otisli na nasu
veb stranicu i preuzeli kompletan priru¢nik
za BE WAVE sistemski kontroler.

Pazljivo procitajte celo uputstvo za sistemski kontroler BE WAVE
A pre instalacije.

Promene, modifikacije ili popravke koje nisu odobrene od strane proizvodaca
ponistavaju vasa prava na garanciju.

Iskljucite napajanje pre bilo kakvog elektricnog povezivanja.

Za napajanje kontrolera koristite napajanje od 12 do 48VDC sa ograni¢enjem
struje do 16A.

Ne uklanjajte kontroler iz ku¢ista. Postavljanje kontrolera bez kucista
ili sa ostecenim kucistem predstavlja opasnost od strujnog udara i moze
ostetiti uredaj.

Nemojte koristiti kontroler za upravljanje osvetljenjem koje napaja
AC (naizmenicna struja) jer moze to moze dovesti do oStecenja kotrolera,
kao i povezanog uredaja za osvetljenje.

Saveti za instalaciju

«  Kontroler treba instalirati u zatvorenom prostoru, u prostorijama sa normalnom
vlazno$c¢u vazduha.

*  Prilikom odabira mesta ugradnje, uzmite u obzir domet radio signala.

«  Debeli zidovi, metalne pregrade itd. smanjuju domet radio signala.

« Instalirajte kontroler u duboku elektri¢nu razvodnu kutiju pre¢nika najmanje
60mm.

« Da biste povezali Zice, koristite blokove sa zavrtnjima, konektore za spajanje
itd.

« PotroSnja struje rasvetnog tela priklju¢enog na jedan izlaz kotrolera ne moze
biti ve¢a od 4A.

*  Mozete povezati dugme ili prekida¢ na ulaze kontrolera.

Montaza

1. Otvorite elektriénu razvodnu kutiju u kojoj ée kontroler biti instaliran.

2. Povezite sve prema kompletanom priruéniku za BE WAVE sistemski kontroler.

3. Postavite kontroler u razvodnu kutiju. Uverite se da su strujne Zice iza kucista

kontrolera.

Ukljucite kontroler.

oA

1. Abre la caja de conexiones en la cual debe montarse el controlador. Inditsa el a BE WAVE alkalmazast, és adja hozza a vezérlét a rendszerhez. Amikor 2. HanpaBeTe BCUUKN €NEeKTPUHECKM BOb3KM (BIXKTE MbITHOTO PbKOBOACTBO Pokrenite BE WAVE aplikaciju i dodajte kontroler u sistem. Kada se prikaZe zahtev
2. Realiza todas las conexiones eléctricas (ver el manual completo del controlador megjelenik az eszkdz bekapcsolasara vonatkozo kérés, nyomja meg a burkolaton Ha cucTemMHns koHTponep BE WAVE). za ukljuGivanje uredaja, pritisnite dugme oznaceno simbolom + na kucitu.
del sistema BE WAVE). 1évG + szimbolummal jelSlt gombot. 3. TocTaBeTe KOHTPOmNEpa B ChEAVHIUTENHATA KyTWUS. YBEPETE Ce, Ue eNneKTpUieckuTe 6. Zatvorite razvodnu kutiju.
3. Coloca el controlador en la caja. Los cables eléctricos deberan estar fuera 6. Zarja be a kotédobozt. NPOBOAHMLIM Ca 33/ Kopryca Ha KOHTponepa
de la caja del controlador. 4. BkntoyeTe KoHTpornepa.
4. Activa la alimentacion del controlador. 5. Craptvpaitte npunoxervero Be Wave 1 gobasete KoHTporiepa KbM cuctemara.
5. Activa la aplicacion BE WAVE y agrega el controlador al sistema. Cuando KoraTo ce nosiBn 3asieka 3a BKItOHYBaHe Ha YCTPOICTBOTO, HaTMcHeTe GyToHa,
aparezca el comando de activar el dispositivo, presiona el botén situado MapKu1paH CbC CUMBONA + Ha Kopryca.
en la caja identificado con el simbolo +. 6. 3atBOpeTe CbeaMHUTENHaTa KyTUS.

6. Cierrala caja.

Por la presente, SATEL sp. z 0.0. declara que el tipo de equipo
radioeléctrico ARC-200 es conforme con la Directiva 2014/53/UE.
El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta disponible
en la direccion Internet siguiente: www.satel.pl/ce

A SATEL sp. z o.0. kijelenti, hogy az ARC-200 tipusu radios eszkoz
megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes
szovege a kovetkez6 oldalon érhet6 el:
www.satel.pl/ice

C HacTosiwoto SATEL sp. z 0.0. Aeknapupa, Ye paauoobopyaBaHeTo

Tmn ARC-200 e B coTBeTcTBME C [lInpekTBa 2014/53/EC. MbnHuAT TekeT
Ha EC peknapauusTa 3a CbOTBETCTBME € AOCTHLINEH Ha CrieAHNUs MHTEPHET

appec: www.satel.pl/ce

SATEL sp. z 0.0. ovim izjavljuje da je radio oprema tipa ARC-200
u skladu sa Direktivom 2014/53/EU. Kompletan tekst EU deklaracije
o usaglasenosti dostupan je na sledecoj internet adresi:
www.satel.pl/ice



